Bundesgesetz 814.01

Uber den Umweltschutz
(Umweltschutzgesetz [USG])

vom 7. Oktober 1983 (Stand am 27. November 2001)

Die Bundesversammlung der Schwei zerischen Eidgenossenschaft,

gestitzt auf die Artikel 24septies und 24novies Apsétze 1 und 3 der Bundes-
verfassung?,2
nach Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 31. Oktober 19793,

beschliesst:

1. Titel: Grundsitze und allgemeine Bestimmungen
1. Kapitel: Grundsatze

Art. 1 Zweck

1 Dieses Gesetz soll Menschen, Tiere und Pflanzen, ihre Lebensgemeinschaften und
Lebensrédume gegen schédliche oder |&stige Einwirkungen schiitzen und die Frucht-
barkeit des Bodens erhalten.

2|Im Sinne der Vorsorge sind Einwirkungen, die schadlich oder |&stig werden konn-
ten, friihzeitig zu begrenzen.

Art. 2 Verursacherprinzip
Wer Massnahmen nach diesem Gesetz verursacht, trégt die Kosten dafr.

Art. 3 Vorbehalt anderer Gesetze
1 Strengere V orschriften in anderen Gesetzen des Bundes bleiben vorbehalten.

2 Fir radioaktive Stoffe und ionisierende Strahlen gelten die Strahlenschutz- und die
Atomgesetzgebung.4

AS 1984 1122

1 [AS1971 905, 1992 1579]. Den genannten Bestimmungen entsprechen heute die Art. 74
und 120 der BV vom 18. April 1999 (SR 101).

2 Fassung gemass Anhang Ziff. 11 4 des Heilmittelgesetzes vom 15. Dez. 2000, in Kraft seit
1. Jan. 2002 (SR 812.21).

3 BBI 197911l 749

4 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |1 1445).
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Art. 4 Ausfiihrungsvorschriften aufgrund anderer Bundesgesetze

1Vorschriften tGber Umwelteinwirkungen durch Luftverunreinigungen, Larm, Er-
schiitterungen und Strahlen, die sich auf andere Bundesgesetze stiitzen, mussen dem
Grundsatz fur Emissionsbegrenzungen (Art. 11), den Immissionsgrenzwerten
(Art. 13-15), den Alarmwerten (Art. 19) und den Planungswerten (Art. 23-25) ent-
sprechen.>

2V orschriften Gber den mit Umwelteinwirkungen verbundenen Umgang mit Stoffen
und Organismen, die sich auf andere Bundesgesetze stiitzen, miissen den Grundsét-
zen Uber die umweltgefdhrdenden Stoffe (Art. 26-28) und Organismen (Art. 29a—
29f und 29h) entsprechen.6

Art.5 Ausnahmen fir die Gesamtvertei digung

Soweit die Gesamtverteidigung es erfordert, regelt der Bundesrat durch Verordnung
die Ausnahmen von Bestimmungen dieses Gesetzes.

Art. 6 Information und Beratung

1 Die Behorden informieren die Offentlichkeit sachgerecht tiber den Umweltschutz
und den Stand der Umweltbel astung.”

2 Die Umweltschutzfachstellen (Art. 42) beraten Behdrden und Private.8
3 Sie empfehlen Massnahmen zur Verminderung der Umweltbel astung.

2. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 7 Definitionen

1 Einwirkungen sind Luftverunreinigungen, La&rm, Erschitterungen, Strahlen, Ge-
wasserverunreinigungen oder andere Eingriffe in Gewasser, Bodenbelastungen,
Verénderungen des Erbmaterials von Organismen oder Verdnderungen der natiirli-
chen Zusammensetzung von Lebensgemeinschaften, die durch den Bau und Betrieb
von Anlagen, durch den Umgang mit Stoffen, Organismen oder Abféllen oder durch
die Bewirtschaftung des Bodens erzeugt werden.®

2 Luftverunreinigungen, Larm, Erschiitterungen und Strahlen werden beim Austritt
aus Anlagen als Emissionen, am Ort ihres Einwirkens als Immissionen bezeichnet.

5 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

6 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

7 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

8  Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

9 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).



Umweltschutzgesetz 814.01

3 Luftverunreinigungen sind Verénderungen des natlirlichen Zustandes der Luft,
namentlich durch Rauch, Russ, Staub, Gase, Aerosole, Dampfe, Geruch oder Ab-
wérme.10

4 Dem Larm sind Infra- und Ultraschall gleichgestellt.

4bis Bodenbel astungen sind physikalische, chemische und biologische Veranderun-
gen der natlirlichen Beschaffenheit des Bodens. Als Boden gilt nur die oberste, un-
versiegelte Erdschicht, in der Pflanzen wachsen kénnen.11

5 Stoffe sind chemische Elemente und Verbindungen, die direkt oder indirekt eine
biologische Wirkung hervorrufen. 1hnen gleichgestellt sind Gemische und Gegen-
stande, die solche Stoffe enthalten.

Sbis Organismen sind zelluldre und nichtzellulére biologische Einheiten, die zur
Vermehrung oder zur Weitergabe von Erbmateria féhig sind. Ihnen gleichgestellt
sind Gemische und Gegenstande, die solche Einheiten enthalten.12

Ster Gentechnisch veranderte Organismen sind Organismen, deren genetisches Mate-
rial so veréndert worden ist, wie dies unter natlirlichen Bedingungen durch Kreu-
zung oder natlrliche Rekombination nicht vorkommt.13

6 Abfélle sind bewegliche Sachen, deren sich der Inhaber entledigt oder deren Ent-
sorgung im offentlichen Interesse geboten ist.14

6bis Die Entsorgung der Abfélle umfasst ihre Verwertung oder Ablagerung sowie die
Vorstufen Sammlung, Beforderung, Zwischenlagerung und Behandlung. Als Be-
handlung gilt jede physikalische, chemische oder biologische Verdnderung der Ab-
fales

6ter Als Umgang gilt jede Tétigkeit im Zusammenhang mit Stoffen, Organismen oder
Abfélen, insbesondere das Herstellen, Einfilhren, Inverkehrbringen, Verwenden,
Lagern, Transportieren oder Entsorgen.16

7 Anlagen sind Bauten, Verkehrswege und andere ortsfeste Einrichtungen sowie
Terrainverénderungen. Den Anlagen sind Gerédte, Maschinen, Fahrzeuge, Schiffe
und Luftfahrzeuge gleichgestellt.

10 Fassung geméass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

11 Eingefugt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

12 Eingefugt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

13 Eingefugt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

14 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

15 Eingefugt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

16 Eingefugt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
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Art. 8 Beurteilung von Einwirkungen

Einwirkungen werden sowohl einzeln als auch gesamthaft und nach ihrem Zusam-
menwirken beurteilt.

Art. 9 Umweltvertréglichkeitsprifung

1 Bevor eine Behorde tiber die Planung, Errichtung oder Anderung von Anlagen ent-
scheidet, welche die Umwelt erheblich belasten kdnnen, priift sie moglichst frihzei-
tig die Umweltvertréglichkeit; der Bundesrat bezeichnet diese Anlagen.1?

2 Der Umweltvertréglichkeitsprifung liegt ein Bericht zugrunde, der digjenigen An-
gaben enthdlt, die zur Prifung des Vorhabens nach den Vorschriften Uber den
Schutz der Umwelt nétig sind. Der Bericht wird nach den Richtlinien der Umwelt-
schutzfachstellen zuhanden der Behdrde eingeholt und umfasst folgende Punkte:18

a  den Ausgangszustand,;

b. das Vorhaben, einschliessich der vorgesehenen Massnahmen zum Schutze
der Umwelt und fur den Katastrophenfall;

c. dievoraussichtlich verbleibende Belastung der Umwelt;

d. die Massnahmen, die eine weitere Verminderung der Umweltbelastung er-
maoglichen, sowie die Kosten dafir.

3 Der Gesuchsteller, sei es ein Privater oder eine Amtsstelle, sorgt fiir die Erstellung
des Berichtes.

4 Bei offentlichen und konzessionierten privaten Anlagen enthélt der Bericht Uber-
dies die Begriindung des V orhabens.

5 Die Umweltschutzfachstellen beurteilen die Berichte und beantragen der fir den
Entscheid zusténdigen Behdrde die zu treffenden Massnahmen. Der Bundesrat er-
lasst Vorschriften Uber die Fristen fir die Beurteilung.19

6 Die zustandige Behorde kann Auskiinfte oder erganzende Abkl&rungen verlangen.
Sind Expertisen notwendig, gibt sie den Interessierten vor der Ernennung der Exper-
ten Gelegenheit zur Stellungnahme.

7Bel der Beurteilung von Raffinerien, Aluminiumhitten, thermischen Kraftwerken
oder grossen Kuhltlirmen sowie weiteren vom Bundesrat zu bezeichnenden Anlagen
hort sie zudem das Bundesamt fir Umwelt, Wald und Landschaft (Bundesamt) an.20

8 Der Bericht und die Ergebnisse der Umweltvertraglichkeitsprifung kénnen von
jedermann eingesehen werden, soweit nicht Uberwiegende private oder offentliche

17 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

18 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

19 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

20 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).
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Interessen die Geheimhaltung erfordern; das Fabrikations- und Geschaftsgeheimnis
bleibt in jedem Fall gewahrt.

Art. 10 Katastrophenschutz

1 Wer Anlagen betreibt oder betreiben will, die bei ausserordentlichen Ereignissen
den Menschen oder seine natiirliche Umwelt schwer schadigen kénnen, trifft die
zum Schutz der Bevdlkerung und der Umwelt notwendigen Massnahmen.2l Ins-
besondere sind die geeigneten Standorte zu wahlen, die erforderlichen Sicherheits-
abstande einzuhalten, technische Sicherheitsvorkehren zu treffen sowie die Uber-
wachung des Betriebes und die Alarmorganisation zu gewahrleisten.

2 Die Kantone koordinieren die Dienste firr den Katastrophenschutz und bezeichnen
eine Meldestelle.

3Der Inhaber der Anlage meldet ausserordentliche Ereignisse unverziiglich der
Meldestelle.22

4 Der Bundesrat kann durch Verordnung bestimmte Produktionsverfahren oder
Lagerhaltungen verbieten, wenn die Bevdlkerung und die nattrliche Umwelt auf
keine andere Weise ausrei chend geschiitzt werden kdnnen.

2. Titel: Begrenzung der Umweltbelastung

1. Kapitel:
Luftverunreinigungen, L&rm, Erschitterungen und Strahlen

1. Abschnitt: Emissionen

Art. 11 Grundsatz

1 Luftverunreinigungen, Larm, Erschiitterungen und Strahlen werden durch Mass-
nahmen bei der Quelle begrenzt (Emissionsbegrenzungen).

2 Unabhéangig von der bestehenden Umweltbelastung sind Emissionen im Rahmen
der Vorsorge so weit zu begrenzen, als dies technisch und betrieblich méglich und
wirtschaftlich tragbar ist.

3 Die Emissionshegrenzungen werden verscharft, wenn feststeht oder zu erwarten
ist, dass die Einwirkungen unter Berlicksichtigung der bestehenden Umweltbela-
stung schéadlich oder 1astig werden.

Art. 12 Emissionsbegrenzungen
1 Emissionen werden eingeschrankt durch den Erlass von:
a.  Emissionsgrenzwerten;

21 Fassung geméass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

22 Fassung geméass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
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Bau- und Ausriistungsvorschriften;

Verkehrs- oder Betriebsvorschriften;

Vorschriften Giber die Wérmeisolation von Gebauden;
Vorschriften Gber Brenn- und Treibstoffe.

2 Begrenzungen werden durch Verordnungen oder, soweit diese nichts vorsehen,
durch unmittelbar auf dieses Gesetz abgestiitzte V erfuigungen vorgeschrieben.

® 20 T

2. Abschnitt: |mmissionen

Art. 13 I mmissionsgrenzwerte

1 Fir die Beurteilung der schadlichen oder I&stigen Einwirkungen legt der Bundesrat
durch Verordnung I mmissionsgrenzwerte fest.

2 Er beriicksichtigt dabei auch die Wirkungen der Immissionen auf Personengruppen
mit erhdhter Empfindlichkeit, wie Kinder, Kranke, Betagte und Schwangere.

Art. 14 Immissionsgrenzwerte flr Luftverunreinigungen

Die Immissionsgrenzwerte fur Luftverunreinigungen sind so festzulegen, dass nach
dem Stand der Wissenschaft oder der Erfahrung Immissionen unterhalb dieser Werte

a  Menschen, Tiere und Pflanzen, ihre Lebensgemeinschaften und Lebens
réume nicht geféhrden;

die Bevdlkerung in ihrem Wohlbefinden nicht erheblich storen;
Bauwerke nicht beschédigen;

d. die Fruchtbarkeit des Bodens, die Vegetation und die Gewasser nicht beein-
trachtigen.

Art. 15 Immissionsgrenzwerte flr Larm und Erschiitterungen

Die Immissionsgrenzwerte fir Larm und Erschitterungen sind so festzulegen, dass
nach dem Stand der Wissenschaft oder der Erfahrung Immissionen unterhalb dieser
Werte die Bevdlkerung in ihrem Wohlbefinden nicht erheblich stéren.

3. Abschnitt: Sanierungen

Art. 16 Sanierungspflicht

1 Anlagen, die den Vorschriften dieses Gesetzes oder den Umweltvorschriften ande-
rer Bundesgesetze nicht geniigen, miissen saniert werden.

2 Der Bundesrat erlasst Vorschriften tber die Anlagen, den Umfang der zu treffen-
den Massnahmen, die Fristen und das Verfahren.
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3 Bevor die Behorde erhebliche Sanierungsmassnahmen anordnet, holt sie vom In-
haber der Anlage Sanierungsvorschlége ein.

4 In dringenden Félen ordnen die Behorden die Sanierung vorsorglich an. Notfalls
konnen sie die Stillegung einer Anlage verfiigen.

Art. 17 Erleichterungen im Einzelfall

1 Waére eine Sanierung nach Artikel 16 Absatz 2 im Einzelfall unverhdtnismassig,
gewdhren die Behdrden Erleichterungen.

2 Die Immissionsgrenzwerte fur Luftverunreinigungen und Erschitterungen sowie
der Alarmwert fir Larmimmissionen dirfen jedoch nicht Uberschritten werden.

Art. 18 Umbau und Erweiterung sanierungsbediirftiger Anlagen

1 Eine sanierungsbediirftige Anlage darf nur umgebaut oder erweitert werden, wenn
sie gleichzeitig saniert wird.

2 Erleichterungen nach Artikel 17 kénnen eingeschrénkt oder aufgehoben werden.

4. Abschnitt:
Zusatzliche Vor schriften fir den Schutz vor Larm
und Erschiitterungen

Art. 19 Alarmwerte

Zur Beurteilung der Dringlichkeit von Sanierungen (Art. 16 Abs. 2 und Art. 20)
kann der Bundesrat fir Larmimmissionen Alarmwerte festlegen, die Uber den
Immissionsgrenzwerten (Art. 15) liegen.

Art. 20 Schallschutz bel bestehenden Gebauden

1 Lassen sich die Larmimmissionen auf bestehende Geb&ude in der Umgebung von
bestehenden Strassen, Flughéfen, Eisenbahnanlagen oder anderen &ffentlichen oder
konzessionierten ortsfesten Anlagen durch Massnahmen bei der Quelle nicht unter
den Alarmwert herabsetzen, so werden die Eigentiimer der betroffenen Gebaude
verpflichtet, R&ume, die dem léngeren Aufenthalt von Personen dienen, mit Schall-
schutzfenstern zu versehen oder durch dhnliche bauliche Massnahmen zu schiitzen.

2 Die Eigentiimer der l&rmigen ortsfesten Anlagen tragen die Kosten fiir die notwen-
digen Schallschutzmassnahmen, sofern sie nicht nachweisen, dass zum Zeitpunkt
der Baueingabe des betroffenen Gebaudes:

a.  die Immissionsgrenzwerte schon Uberschritten wurden, oder
b. die Anlageprojekte bereits ffentlich aufgelegt waren.
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Art. 21 Schallschutz bel neuen Gebauden

1 Wer ein Gebaude erstellen will, das dem langeren Aufenthalt von Personen dienen
soll, muss einen angemessenen baulichen Schutz gegen Aussen- und Innenldrm so-
wie gegen Erschiitterungen vorsehen.

2 Der Bundesrat bestimmt durch Verordnung den Mindestschutz.

Art. 22 Baubewilligungen in larmbel asteten Gebieten

1 Baubewilligungen fur neue Gebaude, die dem langeren Aufenthat von Personen
dienen, werden unter Vorbehalt von Absatz 2 nur erteilt, wenn die Immissions-
grenzwerte nicht Uberschritten werden.

2Sind die Immissionsgrenzwerte Uberschritten, so werden Baubewilligungen fir
Neubauten, die dem langeren Aufenthalt von Personen dienen, nur erteilt, wenn die
Raume zweckmassig angeordnet und die allenfalls notwendigen zusétzlichen Schall-
schutzmassnahmen getroffen werden.23

Art. 23 Planungswerte

Fir die Planung neuer Bauzonen und fur den Schutz vor neuen |&rmigen ortsfesten
Anlagen legt der Bundesrat Planungswerte fir Larm fest. Diese Planungswerte lie-
gen unter den Immissionsgrenzwerten.

Art. 24 Anforderungen an Bauzonen

1 Neue Bauzonen fir Wohngebaude oder andere Gebaude, die dem léngeren Auf-
enthalt von Personen dienen, dirfen nur in Gebieten vorgesehen werden, in denen
die L&rmimmissionen die Planungswerte nicht Uberschreiten oder in denen diese
Werte durch planerische, gestalterische oder bauliche Massnahmen eingehalten wer-
den kdnnen. Die Umzonung von Bauzonen gilt nicht als Ausscheidung neuer Bau-
zonen.24

2 Werden die Planungswerte in einer bestehenden, aber noch nicht erschlossenen
Bauzone fir Wohngebaude oder andere Gebéude, die dem I&dngeren Aufenthalt von
Personen dienen, Uberschritten, so sind sie einer weniger larmempfindlichen Nut-
zungsart zuzufiihren, sofern nicht durch planerische, gestalterische oder bauliche
Massnahmen im Uberwiegenden Teil dieser Zone die Planungswerte eingehalten
werden kdnnen.

Art. 25 Errichtung ortsfester Anlagen

1 Ortsfeste Anlagen durfen nur errichtet werden, wenn die durch diese Anlagen
allein erzeugten Larmimmissionen die Planungswerte in der Umgebung nicht ber-
schreiten; die Bewilligungsbehdrde kann eine L&rmprognose verlangen.

23 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

24 Satz eingefugt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).
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2 Besteht ein iberwiegendes offentliches, namentlich auch raumplanerisches Inter-
esse an der Anlage und wirde die Einhaltung der Planungswerte zu einer unverhélt-
nismassigen Belastung fir das Projekt fihren, so kdnnen Erleichterungen gewahrt
werden.2> Dabei durfen jedoch unter Vorbehalt von Absatz 3 die Immissionsgrenz-
werte nicht Uberschritten werden.

3 Koénnen bei der Errichtung von Strassen, Flughafen, Eisenbahnanlagen oder ande-
ren offentlichen oder konzessionierten ortsfesten Anlagen durch Massnahmen bel
der Quelle die Immissionsgrenzwerte nicht eingehalten werden, missen auf Kosten
des Eigentiimers der Anlage die vom L&m betroffenen Gebdude durch Schall-
schutzfenster oder dhnliche bauliche Massnahmen geschiitzt werden.

2. Kapitel: Umweltgefahrdende Stoffe

Art. 26 Selbstkontrolle

1 Stoffe diirfen nicht fr Verwendungen in Verkehr gebracht werden, bei denen sie,
ihre Folgeprodukte oder Abfélle bel vorschriftsgeméssem Umgang die Umwelt oder
mittelbar den Menschen gefahrden kénnen.26

2 Der Hersteller oder der Importeur fiihrt zu diesem Zweck eine Selbstkontrolle
durch.

3 Der Bundesrat erlssst Vorschriften tber Art, Umfang und Uberpriifung der Selbst-
kontrolle.2?

Art. 2728 Information der Abnehmer
1 Wer Stoffe in Verkehr bringt, muss den Abnehmer:
a.  Uber die umwelthezogenen Eigenschaften informieren;

b. so anweisen, dass beim vorschriftsgemassen Umgang mit den Stoffen die
Umwelt oder mittelbar der Mensch nicht gefahrdet werden kann.

2 Vorbehalten bleibt die Kennzeichnung der Stoffe nach der Giftgesetzgebung.

25 Fassung geméass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

26 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

27 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

28 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
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Art. 2829 Umweltgerechter Umgang

1 Mit Stoffen darf nur so umgegangen werden, dass sie, ihre Folgeprodukte oder
Abfélle die Umwelt oder mittelbar den Menschen nicht geféhrden konnen.

2 Anweisungen von Herstellern oder Importeuren sind einzuhalten.

Art. 29 Vorschriften des Bundesrates

1 Der Bundesrat kann Uber Stoffe, die aufgrund ihrer Eigenschaften, Verwendungs-
art oder Verbrauchsmenge die Umwelt oder mittelbar den Menschen geféhrden kén-
nen, Vorschriften erlassen.

2 Diese Vorschriften betreffen namentlich:

a  Stoffe, die geméss ihrer Bestimmung in die Umwelt gelangen, wie Stoffe zur
Bekampfung von Unkrautern und Schadlingen, einschliesslich Vorrats-
schutz- und Holzschutzmittel, sowie Diinger, Wachstumsregul atoren, Streu-
saze und Treibgase;

b. Stoffe, die oder deren Folgeprodukte sich in der Umwelt anreichern kdnnen,
wie chlorhaltige organische Verbindungen und Schwermetalle.

3. Kapitel:30 Umweltgeféhrdende Or ganismen

Art. 29a Umweltgerechter Umgang

1 Mit Organismen darf nur so umgegangen werden, dass sie, ihre Stoffwechselpro-
dukte oder Abfélle die Umwelt oder mittelbar den Menschen nicht gefahrden kén-
nen.

2 Anweisungen von Herstellern oder Importeuren sind einzuhalten.

Art. 29b Inverkehrbringen

1 Organismen dirfen nicht fur Verwendungen in Verkehr gebracht werden, bel
denen sig, ihre Stoffwechsel produkte oder Abfélle bei vorschriftsgemassem Umgang
die Umwelt oder mittelbar den Menschen geféhrden konnen.

2 Der Hersteller oder Importeur fhrt zu diesem Zweck eine Selbstkontrolle durch.

3 Der Bundesrat erlésst Vorschriften tiber Art, Umfang und Uberpriifung der Selbst-
kontrolle.

Art. 29c Bewilligungspflicht flr das Inverkehrbringen

1 Gentechnisch veranderte oder pathogene Organismen diirfen nur mit einer Bewilli-
gung des Bundes fir Verwendungen in der Umwelt in Verkehr gebracht werden.

29 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

30 Eingefuigt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).
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2 Der Bundesrat erlésst Vorschriften Uber die Anforderungen und das Verfahren fir
die Erteilung der Bewilligung sowie die Information der Offentlichkeit.

3 FUr bestimmte Organismen kann er Ausnahmen von der Bewilligungspflicht vor-
sehen, wenn nach dem Stand der Wissenschaft oder der Erfahrung eine Gefahrdung
der Umwelt ausgeschlossen ist.

Art. 29d Information der Abnehmer
1 Wer Organismen in Verkehr bringt, muss den Abnehmer:
a  Uber deren umweltbezogene Eigenschaften informieren;

b. so anweisen, dass beim vorschriftsgemassen Umgang mit den Organismen
die Umwelt oder mittelbar der Mensch nicht gefahrdet werden kann.

2 Wer gentechnisch veranderte Organismen in Verkehr bringt, muss den Abnehmer
dartiber informieren.

Art. 2% Freisetzungsversuch

1 Wer gentechnisch verdnderte oder pathogene Organismen, die nicht fir Verwen-
dungen in der Umwelt in Verkehr gebracht werden dirfen (Art. 29c), im Versuch
freisetzen will, benétigt dafuir eine Bewilligung des Bundes.

2 Der Bundesrat erlésst Vorschriften Uber die Anforderungen und das Verfahren flr
die Erteilung der Bewilligung. Insbesondere regelt er:

a.  die Anhérung von Fachleuten;

b. diefinanzielle Sicherstellung der Massnahmen, mit denen alfélige schadli-
che oder |&stige Einwirkungen festgestellt, abgewehrt oder behoben werden;

c. dielnformation der Offentlichkeit.

3 FUr bestimmte Organismen kann er Ausnahmen von der Bewilligungspflicht vor-
sehen, wenn nach dem Stand der Wissenschaft oder der Erfahrung eine Gefahrdung
der Umwelt ausgeschlossen ist.

Art. 29f Einschliessungsmassnahmen

1 Wer mit gentechnisch verdnderten oder pathogenen Organismen umgeht, die er
weder im Versuch freisetzen (Art. 29¢), noch fir Verwendungen in der Umwelt in
Verkehr bringen darf (Art. 29¢), muss alle Einschliessungsmassnahmen treffen, die
wegen der Umweltgefahrlichkeit der Organismen notwendig sind.

2 Der Bundesrat fihrt fir den Umgang mit diesen Organismen eine Melde- oder
Bewilligungspflicht ein.

3 Fur bestimmte Organismen kann er Ausnahmen von der Melde- oder Bewilli-
gungspflicht vorsehen, wenn nach dem Stand der Wissenschaft oder der Erfahrung
eine Geféhrdung der Umwelt ausgeschlossen ist.
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Art. 299 Weitere Vorschriften des Bundesrates

1 Der Bundesrat kann Uber Organismen, die aufgrund ihrer Eigenschaften, Verwen-
dungsart oder Verbrauchsmenge die Umwelt oder mittelbar den Menschen geféhr-
den kdnnen, weitere V orschriften erlassen.

2 Insbesondere kann er:
a  den Transport sowie die Ein-, Aus- und Durchfuhr der Organismen regeln;

b. den Umgang mit bestimmten Organismen bewilligungspflichtig erkléren,
einschrénken oder verbieten;

c. zur Bekémpfung bestimmter Organismen oder zur Verhitung ihres Auftre-
tens Massnahmen vorschreiben.

Art. 29h Fachkommission fir biologische Sicherheit

1Der Bundesrat bestellt eine Eidgendssische Fachkommission fir biologische
Sicherheit, der Sachverstdndige aus den verschiedenen interessierten Kreisen ange-
hoéren. Schutz- und Nutzungsi nteressen miissen angemessen vertreten sein.

2 Die Fachkommission beré den Bundesrat beim Erlass von Vorschriften und die
Behdrden beim Vollzug. Sie wird zu Bewilligungsgesuchen angehort. Sie kann
Empfehlungen zu diesen Gesuchen abgeben; in wichtigen und begriindeten Fallen
kann sie vorgéngig Expertenstel lungnahmen und Untersuchungen veranl assen.

3 Sie informiert die Offentlichkeit periodisch tiber wichtige Erkenntnisse und erstat-
tet dem Bundesrat jahrlich Bericht.

4. Kapitel:3t Abfalle
1. Abschnitt: Vermeidung und Entsorgung von Abfallen

Art. 30 Grundsétze
1 Die Erzeugung von Abféllen soll soweit méglich vermieden werden.
2 Abfélle missen soweit moglich verwertet werden.

3 Abfélle miissen umweltvertréglich und, soweit es mdglich und sinnvall ist, im In-
land entsorgt werden.

Art. 30a Vermeidung
Der Bundesrat kann:

a.  das Inverkehrbringen von Produkten verbieten, die fir eine einmalige und
kurzfristige Verwendung bestimmt sind, wenn deren Nutzen die durch sie
verursachte Umweltbel astung nicht rechtfertigt;

31 Urspriinglich 3. Kap. Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft
seit 1. Juli 1997 (AS 1997 1155 1174; BBI 1993 || 1445).
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b. die Verwendung von Stoffen oder Organismen verbieten, welche die Entsor-
gung erheblich erschweren oder bel ihrer Entsorgung die Umwelt gefahrden
koénnen;

c. Hersteller verpflichten, Produktionsabfélle zu vermeiden, fir deren umwelt-
vertrégliche Entsorgung keine Verfahren bekannt sind.

Art. 30b Sammlung

1 Der Bundesrat kann fir bestimmte Abfélle, die zur Verwertung geeignet sind oder
besonders behandelt werden miissen, vorschreiben, dass sie getrennt zur Entsorgung
Ubergeben werden miissen.

2 Er kann denjenigen, die Produkte in Verkehr bringen, welche als Abféle zur Ver-
wertung geeignet sind oder besonders behandelt werden miissen, vorschreiben:

a.  diese Produkte nach Gebrauch zuriickzunehmen;

b. ein Mindestpfand zu erheben und dieses bei der Riicknahme zuriickzuer-
statten.

3 Er kann fur die Schaffung einer Pfandausgleichskasse sorgen und insbesondere
vorschreiben, dass:

a digenigen, die pfandbelastete Produkte in Verkehr bringen, Uberschiisse aus
der Pfanderhebung der Kasse abliefern miissen;

b. die Uberschiisse fiir die Deckung von Verlusten aus der Pfandriickerstattung
und fir die Férderung des Ricklaufs pfandbelasteter Produkte verwendet
werden miissen.

Art. 30c Behandlung

1 Abfélle mussen fur die Ablagerung so behandelt werden, dass sie mdglichst wenig
organisch gebundenen Kohlenstoff enthalten und méglichst wasserunléslich sind.

2 Abfélle durfen ausserhalb von Anlagen nicht verbrannt werden; ausgenommen ist
das Verbrennen naturlicher Wald-, Feld- und Gartenabfélle, wenn dadurch keine
Ulberméssigen Immissionen entstehen.

3 Der Bundesrat kann fiir bestimmte Abfélle weitere Vorschriften tber die Behand-
lung erlassen.

Art. 30d Verwertung
Der Bundesrat kann:

a. vorschreiben, dass bestimmte Abfélle verwertet werden miissen, wenn dies
wirtschaftlich tragbar ist und die Umwelt weniger belastet als eine andere
Entsorgung und die Herstellung neuer Produkte;

b. die Verwendung von Materialien und Produkten fir bestimmte Zwecke ein-
schréanken, wenn dadurch der Absatz von entsprechenden Produkten aus der
Abfallverwertung geférdert wird und dies ohne wesentliche Qualitétsein-
busse und Mehrkosten méglich ist.
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Art. 30e Ablagerung
1 Abfélle diirfen nur auf Deponien abgel agert werden.

2\Wer eine Deponie errichten oder betreiben will, braucht eine Bewilligung des
Kantons; sie wird ihm nur erteilt, wenn er nachweist, dass die Deponie ndtig ist. In
der Bewilligung werden die zur Ablagerung zugel assenen Abfalle umschrieben.

Art. 30f Verkehr mit Sonderabféllen

1 Der Bundesrat erldsst Vorschriften tber den Verkehr mit Abféllen, deren umwelt-
vertrégliche Entsorgung besondere Massnahmen erfordert (Sonderabfélle). Er regelt
dabei auch die Ein-, Aus- und Durchfuhr und berlicksichtigt insbesondere die Inter-
essen der regionalen grenziberschreitenden Zusammenarbeit sowie die Umweltver-
traglichkeit der Entsorgungsméglichkeiten im In- und Ausland. Er kann auch Vor-
schriften fir Unternehmungen erlassen, die von der Schweiz aus den Verkehr mit
Sonderabfallen organisieren oder daran beteiligt sind.

2 Er schreibt insbesondere vor, dass Sonderabfélle:

a fir die Ubergabe im Inland sowie fiir die Ein-, Aus- und Durchfuhr gekenn-
zeichnet werden miissen;

b. im Inland nur an Unternehmungen Ubergeben werden dirfen, die Uber eine
Bewilligung nach Buchstabe d verfligen;

c. nur mit einer Bewilligung des Bundesamts ausgefiihrt werden durfen;

d. nur von Unternehmungen entgegengenommen oder eingefiihrt werden diir-
fen, die Uber eine Bewilligung des Kantons verfligen.

3 Diese Bewilligungen werden erteilt, wenn Gewshr fir eine umweltvertragliche
Entsorgung der Abfalle besteht.

4 Unternehmungen, die Sonderabfélle sammeln oder beférdern oder die fir Dritte
die Entsorgung von Sonderabféllen organisieren oder daran beteiligt sind, mussen
dies der Behtrde melden.

Art. 30g Verkehr mit anderen Abfallen

1 Der Bundesrat kann Uiber den Verkehr mit anderen Abféllen Vorschriften nach Ar-
tikel 30f Absétze 1 und 2 erlassen, wenn keine Gewahr fir eine umweltvertrégliche
Entsorgung besteht.

2 Unternehmungen, die andere Abfalle sammeln oder beférdern oder die fur Dritte
die Entsorgung von anderen Abféllen organisieren oder daran beteiligt sind, muissen
dies der Behtrde melden.

Art. 30h Abfallanlagen

1 Der Bundesrat erlasst technische und organisatorische Vorschriften tber Anlagen
zur Entsorgung von Abfallen (Abfallanlagen).

2 Die Behorde kann den Betrieb von Abfallanlagen befristen.
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2. Abschnitt: Abfallplanung und Entsor gungspflicht

Art. 31 Abfalplanung

1 Die Kantone erstellen eine Abfallplanung. Insbesondere ermittein sie ihren Bedarf
an Abfalanlagen, vermeiden Uberkapazitdten und legen die Standorte der Ab-
fallanlagen fest.

2 Sie Ubermitteln ihre Abfallplanung dem Bund.

Art. 3la Zusammenarbeit

1Bei der Abfallplanung und bei der Entsorgung arbeiten die Kantone zusammen.
Sie vermeiden Uberkapazitaten an Abfallanlagen.

2 Koénnen sie sich nicht einigen, so unterbreiten sie dem Bund L&sungsvorschlége.
Fuhrt die Vermittiung des Bundes nicht zu einer Einigung, so kann der Bundesrat
die Kantone anweisen:

a festzulegen, aus welchen Gebieten den Anlagen Abféle zur Behandlung,
Verwertung oder Ablagerung Ubergeben werden miissen (Einzugsgebiete);
b. Standorte fiir Abfallanlagen festzulegen;

c. anderen Kantonen geeignete Abfallanlagen zur Verfiigung zu stellen; néti-
genfallsregelt er die Kostenverteilung.

Art. 31b Entsorgung der Siedlungsabfélle

1 Siedlungsabfélle, Abfélle aus dem offentlichen Strassenunterhalt und der offentli-
chen Abwasserreinigung sowie Abféle, deren Inhaber nicht ermittelt werden kann
oder zahlungsunfahig ist, werden von den Kantonen entsorgt. Fur Abfélle, die nach
besonderen Vorschriften des Bundes vom Inhaber verwertet oder von Dritten zu-
riickgenommen werden missen, richtet sich die Entsorgungspflicht nach Arti-
kel 3lc.

2 Die Kantone legen fiir diese Abfalle Einzugsgebiete fest und sorgen fiir einen wirt-
schaftlichen Betrieb der Abfallanlagen.32

3 Der Inhaber muss die Abfélle den von den Kantonen vorgesehenen Sammlungen
oder Sammelstellen Ubergeben.

Art. 31c Entsorgung der tbrigen Abfélle

1 Die Ubrigen Abfélle muss der Inhaber entsorgen. Er kann Dritte mit der Entsor-
gung beauftragen.

2 Soweit nétig erleichtern die Kantone die Entsorgung dieser Abfélle mit geeigneten
Massnahmen. Sie kénnen insbesondere Einzugsgebiete festlegen.

32 Fassung geméss Ziff. Il des BG vom 20. Juni 1997, in Kraft seit 1. Nov. 1997
(AS 1997 2243 2248; BBI 1996 IV 1217).
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3 Erfordert die Entsorgung dieser Abfélle gesamtschweizerisch nur wenige Einzugs-
gebiete, so kann der Bundesrat diese festlegen.

3. Abschnitt: Finanzierung der Entsorgung

Art. 32 Grundsatz

1 Der Inhaber der Abféle trégt die Kosten der Entsorgung; ausgenommen sind Ab-
falle, fir die der Bundesrat die Kostentragung anders regelt.

2 Kann der Inhaber nicht ermittelt werden oder kann er die Pflicht nach Absatz 1
wegen Zahlungsunféhigkeit nicht erflllen, so tragen die Kantone die Kosten der
Entsorgung.

Art. 32a33 Finanzierung bei Siedlungsabféllen

! Die Kantone sorgen dafir, dass die Kosten firr die Entsorgung der Siedlungsab-
falle, soweit sie ihnen Ubertragen ist, mit Gebiihren oder anderen Abgaben den Ver-
ursachern Uberbunden werden. Bei der Ausgestaltung der Abgaben werden insbe-
sondere berticksichtigt:

a dieArt und die Menge des Uibergebenen Abfalls;

die Kosten fur Bau, Betrieb und Unterhalt der Abfallanlagen;

die zur Substanzerhaltung solcher Anlagen erforderlichen Abschreibungen;
die Zinsen;

der geplante Investitionsbedarf fir Unterhalt, Sanierung und Ersatz, fir An-

passungen an gesetzliche Anforderungen sowie fiir betriebliche Optimierun-
gen.

2 Wiirden kostendeckende und verursachergerechte Abgaben die umweltvertrégliche
Entsorgung der Siedlungsabfalle gefahrden, so kann diese soweit erforderlich anders
finanziert werden.

® oo T

®Die Inhaber der Abfallanlagen miissen die erforderlichen Riickstellungen bilden.
“Die Grundlagen fiir die Berechnung der Abgaben sind 6ffentlich zuganglich.

Art. 32abis34  Vorgezogene Entsorgungsgebiihr

1 Der Bundesrat kann Hersteller und Importeure, welche Produkte in Verkehr brin-
gen, die nach Gebrauch bei zahlreichen Inhabern a's Abfélle anfallen und besonders
behandelt werden miissen oder zur Verwertung geeignet sind, verpflichten, einer
vom Bund beauftragten und beaufsichtigten privaten Organisation eine vorgezogene
Entsorgungsgebiihr zu entrichten. Diese wird fir die Finanzierung der Entsorgung
der Abfélle durch Private oder 6ffentlichrechtliche Korperschaften verwendet.

33 Eingeflgt durch Ziff. Il des BG vom 20. Juni 1997, in Kraft seit 1. Nov. 1997
(AS1997 2243 2248; BBI 1996 IV 1217).
34 Urspriinglich Art. 32a
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2Der Bundesrat legt aufgrund der Entsorgungskosten den Mindest- und den
Hochstbetrag der Gebihr fest. In diesem Rahmen bestimmt das Eidgendssische
Departement fir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation3> die Hohe der Ge-
buhr.

3 Der Bundesrat regelt die Erhebung und Verwendung der Gebuhr. Er kann insbe-
sondere vorschreiben, dass digjenigen, die Produkte in Verkehr bringen, den Ver-
braucher Uber die Hohe der Gebiihr in geeigneter Weise in Kenntnis setzen.

Art. 32b Sicherstellung bei Deponien

1 Wer eine Deponie betreibt oder betreiben will, muss die Deckung der Kosten fur
Abschluss, Nachsorge und Sanierung durch Riickstellungen, Versicherung oder in
anderer Form sicherstellen.

2 Ubernimmt der Inhaber der Deponie die Sicherstellung selbst, so muss er der Be-
horde deren Hohe jahrlich melden.

3 Ubernimmt ein Dritter die Sicherstellung, so muss er der Behorde Bestehen, Aus-
setzen und Aufhdren der Sicherstellung melden. Der Bundesrat kann vorsehen, dass
die Sicherstellung erst 60 Tage nach Eingang der Meldung aussetzt oder aufhort.

4 Der Bundesrat kann Uber die Sicherstellung Vorschriften erlassen. Insbesondere
kann er:

a deren Umfang und Dauer festlegen oder dies im Einzelfall der Behdrde
Uberlassen;

b. vorsehen, dass das Gelande von Deponien bei ihrem Abschlussin das Eigen-
tum des Kantons Ubergeht, und Vorschriften Uber eine alféllige Entschédi-
gung erlassen.

4. Abschnitt:
Sanierung von Deponien und anderen durch Abfélle
belasteten Standorten

Art. 32c Pflicht zur Sanierung

1Die Kantone sorgen dafiir, dass Deponien und andere durch Abféle belastete
Standorte saniert werden, wenn sie zu schédlichen oder 1stigen Einwirkungen fiih-
ren oder die konkrete36 Gefahr besteht, dass solche Einwirkungen entstehen. Der
Bundesrat kann Uber die Sanierungsbedirftigkeit sowie Uber die Ziele und die
Dringlichkeit von Sanierungen Vorschriften erlassen.

2 Die Kantone erstellen einen offentlich zuganglichen Kataster der Deponien und
der anderen durch Abfélle bel asteten Standorte.

35 Die Bezeichnung der Verwaltungseinheit wurde geméss Art. 4a der Publikationsverord-
nung vom 15. Juni 1998 (SR 170.512.1) angepasst. Die Anpassung wurde im ganzen
Text vorgenommen.

36 Eingefugt durch die Redaktionskommission der BVers (Art. 33 GVG — SR 171.11).
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Art. 32d Tragung der Kosten
1 Der Verursacher tragt die Kosten der Sanierung.

2 Sind mehrere Verursacher beteiligt, so tragen sie die Kosten entsprechend ihren
Anteilen an der Verursachung. In erster Linie trégt die Kosten, wer die Sanierung
durch sein Verhalten verursacht hat. Wer lediglich a's Inhaber der Deponie oder des
Standortes beteiligt ist, trégt keine Kosten, wenn:

a  er bei Anwendung der gebotenen Sorgfalt von der Belastung keine Kenntnis
haben konnte,

b. dieBeastung ihm keinen Vorteil verschaffte, und
c. ihmausder Sanierung kein Vorteil erwéchst.

3 Die Behorde erlasst eine Verfiigung Uber die Kostenverteilung, wenn der Sanie-
rungspflichtige dies verlangt oder die Behdrde die Sanierung selber vornimmt.

Art. 32e Abgabe zur Finanzierung von Sanierungen

! Der Bundesrat kann vorschreiben, dass der Inhaber einer Deponie auf der Ablage-
rung von Abféllen und derjenige, der Abfélle zur Ablagerung ausfiihrt, dem Bund
eine Abgabe entrichten.3” Der Bund verwendet den Ertrag ausschliesslich zur Ab-
geltung der Kosten fiir die Sanierung von Deponien und anderen durch Abfélle bela-
steten Standorten. Die Abgeltungen werden den Kantonen nach Massgabe des
Sanierungsaufwandes ausbezahlt.

2 Der Bundesrat legt die Abgabesétze fest und berlicksichtigt dabei insbesondere die
Zu erwartenden Sanierungskosten und die verschiedenen Arten von Deponien. Die
Abgabesdtze betragen hdchstens 20 Prozent der durchschnittlichen Ablagerungs-
kosten.

3 Die Abgeltungen des Bundes betragen hdchstens 40 Prozent der anrechenbaren
Sanierungskosten und werden nur geleistet, wenn:

a  auf die Deponie oder den Standort nach dem 1. Februar 1996 keine Abfélle
mehr gelangt sind,

b. die Sanierung umweltvertraglich und wirtschaftlich ist und dem Stand der
Technik entspricht, und

c. der Verursacher nicht ermittelt werden kann oder zahlungsunfahig ist oder
eine Deponie oder ein Standort zu sanieren ist, auf denen zu einem wesentli-
chen Teil Siedlungsabfélle abgelagert worden sind.

4 Der Bundesrat erlasst Vorschriften tiber das Verfahren der Abgabeerhebung sowie
Uber die Hohe der Abgeltungen des Bundes und die anrechenbaren Sanierungs-
kosten.

5 Das kantonale Recht kann zur Finanzierung der Sanierung von Deponien und an-
deren Standorten eigene Abgaben vorsehen.

37 Fassung geméss Ziff. Il des BG vom 20. Juni 1997, in Kraft seit 1. Nov. 1997
(AS 1997 2243 2248; BBI 1996 |V 1217).
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5. Kapitel:38 Belastungen des Bodens

Art. 33 M assnahmen gegen Bodenbel astungen

1Zur langfristigen Erhatung der Bodenfruchtbarkeit werden Massnahmen gegen
chemische und biologische Bodenbelastungen in den Ausfiihrungsvorschriften zum
Gewadsserschutzgesetz vom 24. Januar 199139, zum Katastrophenschutz, zur Luft-
reinhaltung, zu den umweltgefahrdenden Stoffen und Organismen sowie zu den
Abfélen und zu den Lenkungsabgaben geregelt.

2 Der Boden darf nur so weit physikalisch belastet werden, dass seine Fruchtbarkeit
nicht nachhaltig beeintrachtigt wird; dies gilt nicht fir die bauliche Nutzung des
Bodens. Der Bundesrat kann Uber Massnahmen gegen physikalische Belastungen
wie die Erosion oder die Verdichtung Vorschriften oder Empfehlungen erlassen.

Art. 34 Weitergehende Massnahmen bei belasteten Béden

1|st die Bodenfruchtbarkeit in bestimmten Gebieten langfristig nicht mehr gewahr-
leistet, so verschéarfen die Kantone im Einvernehmen mit dem Bund die Vorschriften
Uber Anforderungen an Abwasserversickerungen, Uber Emissionsbegrenzungen bei
Anlagen, Uber die Verwendung von Stoffen und Organismen oder Uber physikali-
sche Bodenbel astungen im erforderlichen Mass.

2 Gefahrdet die Bodenbelastung Menschen, Tiere oder Pflanzen, so schranken die
Kantone die Nutzung des Bodens im erforderlichen Mass ein.

3 Soll der Boden gartenbaulich, land- oder forstwirtschaftlich genutzt werden und ist
eine standortiibliche Bewirtschaftung ohne Geféghrdung von Menschen, Tieren oder
Pflanzen nicht mdglich, so ordnen die Kantone Massnahmen an, mit denen die
Bodenbelastung mindestens so weit vermindert wird, dass eine ungefahrliche Be-
wirtschaftung mdglich ist.

Art. 35 Richtwerte und Sanierungswerte fiir Bodenbel astungen

1 Zur Beurteilung der Belastungen des Bodens kann der Bundesrat Richtwerte und
Sanierungswerte festlegen.

2 Die Richtwerte geben die Belastung an, bei deren Uberschreitung die Fruchtbarkeit
des Bodens nach dem Stand der Wissenschaft oder der Erfahrung langfristig nicht
mehr gewahrleistet ist.

3 Die Sanierungswerte geben die Belastung an, bei deren Uberschreitung nach dem
Stand der Wissenschaft oder der Erfahrung bestimmte Nutzungen ohne Geféhrdung
von Menschen, Tieren oder Pflanzen nicht méglich sind.

38 Urspriinglich 4. Kap. Fassung geméass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft
sait 1. Juli 1997 (AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |1 1445).
39 SR 814.20
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6. Kapitel:40 L enkungsabgaben

Art. 35a Fliichtige organische Verbindungen

1 Wer fluchtige organische Verbindungen einfihrt oder wer as Hersteller solche
Stoffe in Verkehr bringt oder selbst verwendet, entrichtet dem Bund eine Lenkungs-
abgabe.

2 Der Abgabe unterliegt auch die Einfuhr solcher Stoffe in Farben und Lacken. Der
Bundesrat kann die Einfuhr solcher Stoffe in weiteren Gemischen und Gegenstanden
der Abgabe unterstellen, wenn die Menge der Stoffe fur die Umweltbelastung er-
heblich oder der Kostenanteil der Stoffe wesentlich ist.

3 Von der Abgabe befreit sind flichtige organische Verbindungen, die:
a.  asTreb- oder Brennstoffe verwendet werden;
b.  durch- oder ausgefuhrt werden;

c. so verwendet oder behandelt werden, dass die Verbindungen nicht in die
Umwelt gelangen kénnen.

4 Der Bundesrat kann flichtige organische Verbindungen, die so verwendet oder be-
handelt werden, dass ihre Emissionen erheblich Uber die gesetzlichen Anforderun-
gen hinaus begrenzt werden, im Ausmass der zusétzlich aufgewendeten Kosten von
der Abgabe befreien.

> Der Bundesrat kann fliichtige organische Verbindungen, die nicht umweltgefahr-
lich sind, von der Abgabe befreien.

6 Der Abgabesatz betragt héchstens fiinf Franken je Kilogramm fllichtiger organi-
scher Verbindungen zuziiglich der Teuerung ab Inkrafttreten dieser Bestimmung.

7 Der Bundesrat legt den Abgabesatz im Hinblick auf die Luftreinhalteziele fest und
berticksichtigt dabei insbesondere:

a  dieBédastung der Umwelt mit fllichtigen organischen Verbindungen;
b. die Umweltgefahrlichkeit dieser Stoffe;

c. die Kosten fir Massnahmen, mit denen die Einwirkungen dieser Stoffe be-
grenzt werden konnen;

d. dasPreisniveau dieser Stoffe sowie jenes von Ersatzstoffen, welche die Um-
welt weniger belasten.

8 Der Bundesrat fuhrt die Abgabe stufenweise ein und legt den Zeitplan und den
Prozentsatz fir die einzelnen Stufen im voraus fest.

9 Der Ertrag der Abgabe wird einschliesslich Zinsen nach Abzug der Vollzugskosten
gleichméassig an die Bevdlkerung verteilt. Der Bundesrat regelt Art und Verfahren
der Verteilung. Er kann die Kantone, 6ffentlichrechtliche Korperschaften oder Pri-
vate mit der Verteilung beauftragen.

40 Eingefuigt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).
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Art. 35b Schwefelgehalt von Heizol «Extral eicht»

1Wer Heizdl «Extraleicht» mit einem Schwefelgehalt von mehr as 0,1 Prozent
(% Masse) einfuhrt oder im Inland herstellt oder gewinnt, entrichtet dem Bund eine
Lenkungsabgabe.4!

2Von der Abgabe befreit ist Heizdl «Extraleicht» mit einem Schwefelgehalt von
mehr as 0,1 Prozent (% Masse), das durch- oder ausgefuhrt wird.

3 Der Abgabesatz betrégt hochstens 20 Franken je Tonne Heizdl «Extraleicht» mit
einem Schwefelgehalt von mehr as 0,1 Prozent (% Masse) zuziiglich der Teuerung
ab Inkrafttreten dieser Bestimmung.

4 Der Bundesrat legt den Abgabesatz im Hinblick auf die Luftreinhalteziele fest und
berticksichtigt dabei insbesondere:

a  dieBeéastung der Umwelt mit Schwefeldioxid;

b. die Mehrkosten der Herstellung von Heizol «Extraleicht» mit einem Schwe-
felgehalt von 0,1 Prozent;

c. dieBedirfnisse der Landesversorgung.

5 Der Ertrag der Abgabe wird einschliesslich Zinsen nach Abzug der Vollzugskosten
gleichméssig an die Bevodlkerung verteilt. Der Bundesrat regelt Art und Verfahren
der Verteilung. Er kann die Kantone, 6ffentlichrechtliche Korperschaften oder Pri-
vate mit der Verteilung beauftragen.

Art. 35c Abgabepflicht und Verfahren
1 Abgabepflichtig sind:

a  fir Abgaben auf flichtigen organischen Verbindungen: die bei der Einfuhr
nach dem Zollgesetz42 Zahlungspflichtigen sowie die Hersteller und Erzeu-
ger im Inland;

b. flr Abgaben auf Heizdl «Extraeicht»; die nach dem Mineral &lsteuergesetz
vom 21. Juni 199643 Steuerpflichtigen.44

2Kann erst nach der Abgabeerhebung nachgewiesen werden, dass die Vorausset-
zungen fur eine Abgabebefreiung gegeben sind, so werden die Abgaben zuriicker-
stattet. Der Bundesrat kann die Anforderungen an den Nachweis festlegen und die
Rickerstattung ausschliessen, wenn sie einen unverhatnismassigen Aufwand erfor-
dern wirde.

3 Der Bundesrat regelt das Verfahren fir die Erhebung und Riickerstattung der Ab-
gaben auf fllichtigen organischen Verbindungen. Ist die Ein- oder Ausfuhr betroffen,
so gelten die entsprechenden Verfahrensbestimmungen der Zollgesetzgebung.4>
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3bis |¢t die Ein- oder Ausfuhr, die Herstellung oder die Gewinnung im Inland von
Heizdl «Extraleicht» betroffen, so gelten fur die Erhebung und Ruckerstattung die
entsprechenden V erfahrensbestimmungen des Mineral 6l steuergesetzes vom 21. Juni
1996.46

4 Wer Stoffe oder Organismen, die der Abgabe unterworfen sind, im Inland herstellt
oder erzeugt, muss diese deklarieren.

3. Titel: Vollzug, Forderung und Verfahren
1. Kapitel: Vollzug
1. Abschnitt: Vollzug durch die Kantone

Art. 36 Vollzugskompetenzen der Kantone
Unter Vorbehalt von Artikel 41 obliegt der Vollzug dieses Gesetzes den Kantonen.

Art. 3747 Ausfiihrungsvorschriften der Kantone

Ausfiihrungsvorschriften der Kantone Uber die Umweltvertraglichkeitspriifung
(Art. 9), den Katastrophenschutz (Art. 10), die Sanierung (Art. 16-18), den Schall-
schutz bei Gebauden (Art. 20 und 21) sowie die Abfalle (Art. 30-32, 32abis-32€) be-
durfen zu ihrer Gltigkeit der Genehmigung des Bundes.

2. Abschnitt: Vollzug durch den Bund

Art. 38 Aufsicht und Koordination
1 Der Bund wacht tiber den Vollzug dieses Gesetzes.

2 Er koordiniert die Vollzugsmassnahmen der Kantone sowie seiner eigenen Anstal-
ten und Betriebe.

3 Der Bundesrat bestimmt, welche Priif-, Mess- und Berechnungsmethoden anzu-
wenden sind.

41 Fassung gemass Anhang 2 Ziff. 6 des Mineral 6l steuergesetzes vom 21. Juni 1996,
in Kraft sait 1. Jan. 1997 (SR 641.61).

42 SR 631.0

43 SR641.61

44 Fassung geméss Anhang 2 Ziff. 6 des Mineral 6l steuergesetzes vom 21. Juni 1996,
in Kraft sait 1. Jan. 1997 (SR 641.61).

45 Fassung gemass Anhang 2 Ziff. 6 des Mineral 6l steuergesetzes vom 21. Juni 1996,
in Kraft sait 1. Jan. 1997 (SR 641.61).

46 Eingeftigt durch Anhang 2 Ziff. 6 des Mineral 6lsteuergesetzes vom 21. Juni 1996,
in Kraft seit 1. Jan. 1997 (SR 641.61).

47 Fassung geméss Ziff. Il des BG vom 20. Juni 1997, in Kraft seit 1. Nov. 1997
(AS 1997 2243 2248; BBI 1996 |V 1217).
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Art. 39 Ausfiihrungsvorschriften und voélkerrechtliche Vereinbarungen
1 Der Bundesrat erlasst die Ausfihrungsvorschriften.
2 Er kann Vereinbarungen abschliessen Uber:

a  technische Vorschriften;

b.48 Vermeidung und Entsorgung von Abféllen;

c. Zusammenarbeit in grenznahen Gebieten durch die Schaffung zwischen-
staatlicher Kommissionen mit beratender Funktion;

d. Datensammlungen und Erhebungen;
e. Forschung und Ausbildung.

3Vor Erlass der Verordnungen und bei der Vorbereitung volkerrechtlicher Verein-
barungen hort er die Kantone und die interessierten Kreise an. Das Eidgenéssische
Departement fur Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation kann bei der Be-
stimmung der Hohe der vorgezogenen Entsorgungsgebiihr (Art. 32abis 49) auf die
Anhdrung verzichten.s0

Art. 4051 Inverkehrbringen serienméssig hergestellter Anlagen

1 Der Bundesrat kann das Inverkehrbringen serienméssig hergestellter Anlagen nach
Massgabe der durch sie verursachten Umweltbelastung von einer Konformitétsbe-
wertung, Kennzeichnung, Anmeldung oder Zulassung abhéngig machen.

2Er kann auslandische Prifungen, Konformitdtsbewertungen, Kennzeichnungen,
Anmeldungen und Zulassungen anerkennen.

Art. 41 Vollzugskompetenzen des Bundes

1 Der Bund vollzieht die Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe e (V orschriften Gber Brenn-
und Treibstoffe), 26 (Selbstkontrolle), 27 (Information der Abnehmer), 29 (Vor-
schriften Uber Stoffe), 29b—29h (umweltgefdhrdende Organismen), 30b Absatz 3
(Pfandausgleichskasse), 30f und 30g (Ein- und Ausfuhr von Abféllen), 31a Absatz 2
und 31c Absatz 3 (Massnahmen des Bundes zur Abfallentsorgung), 32abis (vorgezo-
gene Entsorgungsgebihr), 32e Absdtze 1-4 (Abgabe zur Finanzierung von Sanie-
rungen), 35a-35c¢ (Lenkungsabgaben), 39 (Ausfihrungsvorschriften und volker-
rechtliche Vereinbarungen), 40 (Inverkehrbringen serienméssig hergestellter Anla

48 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

49 Verweis gemass Ziff. Il des BG vom 20. Juni 1997, in Kraft seit 1. Nov. 1997
(AS 1997 2243 2248; BBI 1996 IV 1217). Diese And. ist im ganzen Erlass
berticksichtigt.

S0 Satz eingefligt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |1 1445).

51 Fassung geméass Anhang Ziff. 2 des BG vom 6. Okt. 1995 (iber die technischen
Handelshemnisse, in Kraft seit 1. Juli 1996 (SR 946.51).
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gens2) und 46 Absatz 3 (Angaben Uber Stoffe und Organismen); er kann fir be-
stimmte Teilaufgaben die Kantone beiziehen.s3

2 Die Bundesbehérde, die ein anderes Bundesgesetz oder einen Staatsvertrag voll-
zieht, ist bel der Erflllung dieser Aufgabe auch fur den Vollzug des Umweltschutz-
gesetzes zusténdig. Sie hort vor ihrem Entscheid die betroffenen Kantone an. Das
Bundesamt und die Ubrigen betroffenen Bundesstellen wirken nach den Artikeln 62a
und 62b des Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetzes vom 21. Mérz
199754 beim Vollzug mit.55

3 Eignet sich das Verfahren nach Absatz 2 fiir bestimmte Aufgaben nicht, so regelt
der Bundesrat den Vollzug durch die betroffenen Bundesstellen.56

4 Die Vollzugsbehorden des Bundes berticksichtigen die Umweltschutzmassnahmen
der Kantone.5”

2a. Abschnitt:58 Zusammenar beit mit der Wirtschaft

Art. 41a

1 Der Bund und, im Rahmen ihrer Zustandigkeit, die Kantone arbeiten fir den Voll-
zug dieses Gesetzes mit den Organisationen der Wirtschaft zusammen.

2 Sie kénnen Branchenvereinbarungen durch die Vorgabe mengenméssiger Ziele
und entsprechender Fristen fordern.

3Vor dem Erlass von Ausfiihrungsvorschriften priifen sie freiwillige Massnahmen
der Wirtschaft. Soweit moglich und notwendig, Ubernehmen sie Branchenverein-
barungen ganz oder teilweise in das Ausfiihrungsrecht.

3. Abschnitt: Besondere Bestimmungen Uiber den Vollzug

Art. 42 Umweltschutzfachstellen

1 Die Kantone richten fiir die Beurteilung von Umweltschutzfragen eine Fachstelle
ein oder bezeichnen hiefiir geeignete bestehende Amtsstellen.

52 Friiher: Typenprifungen und Kennzeichnungen

53 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

54 SR 172.010

S5 Fassung gemass Ziff. | 14 des BG vom 18. Juni 1999 iiber die Koordination und
Vereinfachung von Entscheidverfahren, in Kraft seit 1. Jan. 2000 (AS 1999 3071 3124;
BBI 1998 2591).

56 Fassung geméss Ziff. | 14 des BG vom 18. Juni 1999 (iber die Koordination und
Vereinfachung von Entscheidverfahren, in Kraft seit 1. Jan. 2000 (AS 1999 3071 3124;
BBI 1998 2591).

57 Urspriinglich: Abs. 3.

58 Eingefuigt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).
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2 Das Bundesamt ist die Fachstelle des Bundes.59

Art. 43 Auslagerung von V ollzugsaufgabent®

Die Vollzugsbehtrden konnen offentlichrechtliche Korperschaften oder Private mit
Vollzugsaufgaben betrauen, insbesondere mit der Kontrolle und Uberwachung.

Art. 43361 Umweltzei chen und Umweltmanagement
1 Der Bundesrat kann V orschriften erlassen Uber die Einfuhrung:
a einesfrewilligen Systems fiir ein Umweltzeichen (Okolabel);

b. eines freiwilligen Systems zur Bewertung und Verbesserung des betriebli-
chen Umweltschutzes (Umwelt-Management und -Audit).

2 Er berlicksichtigt dabei das internationale Recht und die international anerkannten
technischen Normen.

Art. 44 Erhebungen Uber die Umweltbelastung

1 Bund und Kantone fuhren Erhebungen uber die Umweltbelastung durch und pri-
fen den Erfolg der Massnahmen dieses Gesetzes.

2 Der Bundesrat koordiniert die eidgendssischen und kantonalen Erhebungen und
Datensammlungen.

3 Er bestimmt, welche Angaben, die auf Grund der Gift-, Lebensmittel-, Heilmittel-
Landwirtschafts-, Epidemien- und Tierseuchengesetzgebung tber Stoffe und Orga-
nismen erhoben werden, dem Bundesamt zur Verfligung zu stellen sind.62

Art. 443683 M assnahmenpléne bei Luftverunreinigungen

1 Steht fest oder ist zu erwarten, dass schédliche oder l&stige Einwirkungen von
Luftverunreinigungen durch mehrere Quellen verursacht werden, so erstellt die zu-
stdndige Behdrde einen Plan der Massnahmen, die zur Verminderung oder Beseiti-
gung dieser Einwirkungen innert angesetzter Frist beitragen (Massnahmenplan).

2 Massnahmenplane sind fir die Behérden verbindlich, die von den Kantonen mit
Vollzugsaufgaben betraut sind. Sie unterscheiden Massnahmen, die unmittelbar an-
geordnet werden kénnen, und solche, fiir welche die rechtlichen Grundlagen noch zu
schaffen sind.

59 Fassung geméass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
60  Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
61  Eingefuigt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
62 Fassung gemass Anhang Ziff. Il 4 des Heilmittelgesetzes vom 15. Dez. 2000, in Kraft seit
1. Jan. 2002 (SR 812.21).
63  Eingefugt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
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3 Sieht ein Plan Massnahmen vor, die in die Zustandigkeit des Bundes falen, so
stellen die Kantone dem Bundesrat die entsprechenden Antrége.

Art. 4564 Periodische Kontrollen

Der Bundesrat kann die regel massige Kontrolle von Anlagen wie Olfeuerungen, Ab-
fallanlagen und Baumaschinen vorschreiben.

Art. 46 Auskunftspflicht

1 Jedermann ist verpflichtet, den Behorden die fir den Vollzug erforderlichen Aus-
kiinfte zu erteilen, notigenfalls Abkl&rungen durchzufiihren oder zu dulden.

2 Der Bundesrat oder die Kantone kdnnen anordnen, dass Verzeichnisse mit Anga-
ben Uber Luftverunreinigungen, Larm und Erschiitterungen, Uber Abfélle und deren
Entsorgung sowie Uber die Art, Menge und Beurteilung von Stoffen und Organis-
men gefihrt, aufbewahrt und den Behdrden auf Verlangen zugestellt werden.65

3 Der Bundesrat kann anordnen, dass Angaben gemacht werden (ber Stoffe oder
Organismen, welche die Umwelt gefdhrden kénnen oder erstmals in Verkehr ge-
bracht werden sollen.66

Art. 47 Information und Schweigepflicht

1 Die Prifergebnisse fir die Konformitatsbewertung serienmassig hergestellter An-
lagen sind auf Anfrage bekanntzugeben und periodisch zu verdffentlichen.6?

2 Die zustdndigen Behtrden kdnnen die Ergebnisse der Kontrolle von Anlagen und
die Auskiinfte nach Artikel 46 nach Anhdren der Betroffenen vertffentlichen, wenn
sie von algemeinem Interesse sind. Auf Anfrage sind die Ergebnisse der Kontrolle
bekanntzugeben, wenn nicht Gberwiegende Interessen entgegenstehen. Das Fabrika-
tions- und Geschéftsgeheimnis bleibt in jedem Fall gewahrt.

3 Alle mit dem Vollzug dieses Gesetzes beauftragten Personen sowie Experten und
Mitglieder von Kommissionen und Fachausschiissen unterstehen dem Amtsgeheim-
nis.

4 Vertrauliche Informationen, die beim Vollzug dieses Gesetzes erhoben werden,
diirfen an auslandische Behorden nur dann weitergegeben werden, wenn eine vol-
kerrechtliche Vereinbarung oder ein Bundesgesetz dies bestimmt. Der Bundesrat
regelt die Zusténdigkeiten und das Verfahren.68

64 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

65  Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

66 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

67 Fassung geméss Anhang Ziff. 2 des BG vom 6. Okt. 1995 (iber die technischen
Handelshemnisse, in Kraft seit 1. Juli 1996 (SR 946.51).

68  Eingefuigt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).
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Art. 48 Gebiihren

1Fur Bewilligungen, Kontrollen und besondere Dienstleistungen nach diesem
Gesetz wird eine Gebuhr erhoben.

2 |m Bund bestimmt der Bundesrat, in den Kantonen die nach kantonalem Recht zu-
standige Behorde die Ansétze.

2. Kapitel; Férderung

Art. 49 Ausbildung und Forschung

1 Der Bund kann die Aus- und Weiterbildung der mit Aufgaben nach diesem Gesetz
betrauten Personen foérdern.e9

2 Er kann Forschungsarbeiten in Auftrag geben oder unterstiitzen.

3 Er kann die Entwicklung von Anlagen und Verfahren fordern, mit denen die Um-
weltbelastung im offentlichen Interesse vermindert werden kann. Die Finanzhilfen
durfen in der Regel 50 Prozent der Kosten nicht tiberschreiten. Sie miissen bei einer
kommerziellen Verwertung der Entwicklungsergebnisse nach Massgabe der erziel-
ten Ertrége zurlickerstattet werden. Im Rhythmus von funf Jahren beurteilt der Bun-
desrat generell die Wirkung der Férderung und erstattet den eidgenéssischen Réten
Uber die Ergebnisse Bericht.70

Art. 50 Beitrage fir Umweltschutzmassnahmen bei Strassen

1 Im Rahmen der Verwendung des Reinertrages des Treibstoffzolls fur Aufgaben im
Zusammenhang mit dem Strassenverkehr beteiligt sich der Bund an den Kosten fiir
die an den Strassen oder ersatzweise an den Gebauden erforderlichen Umwelt-
schutzmassnahmen.

2 Der Bundesbeitrag fir Umweltschutzmassnahmen an Nationalstrassen und mit
Bundeshilfe auszubauenden Hauptstrassen bemisst sich nach den fir diese Strassen
geltenden Ansétzen.

3 Fur Sanierungen im Bereich des Ubrigen Strassennetzes betragt der Beitragssatz
40-70 Prozent.”™ Massgeblich fur die Beitragsbemessung sind die Finanzkraft des
Kantons sowie die Kosten der Sanierung.

4 Die Bundesheitrage werden den Kantonen ausbhezahit.

69 Fassung geméss Anhang Ziff. 18 des BG vom 5. Okt. 1990 (iber Finanzhilfen und
Abgeltungen (Subventionsgesetz), in Kraft seit 1. April 1991 (SR 616.1).

70 Eingefugt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

71 Fassung geméass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
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Art. 51 Kontroll- und Uberwachungseinrichtungen

Der Bund kann Beitrége an die Kosten fir den Bau und die Ausriistung der zur
Durchfiihrung dieses Gesetzes erforderlichen Mess-, Kontroll- und Uberwachungs-
einrichtungen gewahren, soweit diese Einrichtungen mehreren Kantonen dienen.

Art. 52 Abfallanlagen

1 Der Bund kann fir den Bau von Abfalanlagen, die insbesondere den Abfallinha
bern mehrerer Kantone dienen, Birgschaften Ubernehmen, sofern die Finanzierung
nicht anders sichergestel It werden kann.72

2 Die Bundesversammlung bewilligt mit einem mehrjdhrigen Verpflichtungskredit
den Hochstbetrag fir die Ubernahme von Burgschaften.”3

Art. 5374

3. Kapitel: Verfahren

Art. 54 Rechtspflege

1 Das Beschwerdeverfahren richtet sich nach dem Verwaltungsverfahrensgesetz™
und nach dem Bundesrechtspflegegesetz®.

2 Vorbehalten bleiben abweichende Verfahrensvorschriften, die nach Artikel 41 Ab-
satz 2 anwendbar sind.

Art. 55 Beschwerderecht der Umweltschutzorgani sationen

1 Soweit gegen Verfigungen der kantonalen oder Bundesbehdrden Uber die Pla
nung, Errichtung oder Anderung von ortsfesten Anlagen, fiir die eine Umweltver-
tréglichkeitsprifung nach Artikel 9 erforderlich ist, die Verwaltungsbeschwerde
beim Bundesrat oder die Verwaltungsgerichtsbeschwerde beim Bundesgericht zulas-
sig ist, steht das Beschwerderecht auch den gesamtschweizerischen Umwelt-
schutzorganisationen zu, sofern sie mindestens zehn Jahre vor Einreichung der Be-
schwerde gegriindet wurden.

2 Der Bundesrat bezeichnet die zur Beschwerde berechtigten Organisationen.

3 Diese sind auch legitimiert, von den Rechtsmitteln im kantonalen Bereich Ge-
brauch zu machen.

72 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).

73 Eingefligt durch Anhang Ziff. 18 des Subventionsgesetzes vom 5. Okt. 1990, in Kraft seit
1. April 1991 (SR 616.1).

74 Aufgehoben durch Anhang Ziff. 18 des Subventionsgesetzes vom 5. Okt. 1990
(SR 616.1).

75 SR 172.021

76 SR 173.110
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4 Die Behorde ertffnet den Organisationen ihre Verfligung nach Absatz 1 durch
schriftliche Mitteilung oder durch Verdffentlichung im Bundesblatt oder im kanto-
nalen Publikationsorgan. Organisationen, die kein Rechtsmittel ergriffen haben,
kénnen sich am weiteren Verfahren nur noch as Partel beteiligen, wenn die Verfu-
gung zugunsten einer anderen Partel gedndert wird und sie dadurch beschwert wer-
den.77

5 Sieht das Bundesrecht oder das kantonale Recht vor, dass vor dem Erlass der Ver-
flgung ein Einspracheverfahren durchgefiihrt wird, so sind Organisationen nur
beschwerdebefugt, wenn sie sich an diesem Einspracheverfahren as Partel beteiligt
haben. In diesem Fall ist das Gesuch nach den Vorschriften von Absatz 4 zu verof-
fentlichen.8

6 Wird Uber das Vorhaben im Verfahren nach dem Bundesgesetz Uber die Enteig-
nung”® entschieden, so ist Absatz 4 nicht anwendbar.80

Art. 56 Behordenbeschwerde

1 Das Bundesamt ist berechtigt, gegen Verfiigungen der kantonalen Behérden in
Anwendung dieses Gesetzes und seiner Ausfiihrungsbestimmungen die Rechtsmittel
des eldgendssischen und des kantonalen Rechts zu ergreifen.s!

2 Die gleiche Berechtigung steht auch den Kantonen zu, soweit Einwirkungen aus
Nachbarkantonen auf ihr Gebiet strittig sind.

3 Letzte kantonale Instanzen ertffnen ihre Verfligungen, die mit Verwaltungsbe-
schwerde beim Bundesrat oder mit Verwaltungsgerichtsbeschwerde beim Bundes-
gericht anfechtbar sind, sofort und unentgeltlich dem Bundesamt.82

Art. 57 Gemeindebeschwerde

Die Gemeinden sind berechtigt, gegen Verfigungen der kantonalen und der Bun-
desbehérden in Anwendung dieses Gesetzes die Rechtsmittel des eidgendssischen
und kantonalen Rechts zu ergreifen, sofern sie dadurch bertihrt werden und ein
schutzwiirdiges Interesse an der Aufhebung oder Anderung haben.

77 Eingeflgt durch Ziff. Il 4 des BG vom 24. Mé&rz 1995, in Kraft seit 1. Febr. 1996
(AS 1996 214 223; BBI 1991 111 1121).

78 Eingeflgt durch Ziff. Il 4 des BG vom 24. Mé&rz 1995, in Kraft seit 1. Febr. 1996
(AS1996 214 223; BBI 1991 111 1121).

9 SR711

80  Eingefuigt durch Ziff. Il 4 des BG vom 24. M&rz 1995, in Kraft seit 1. Febr. 1996
(AS 1996 214 223; BBI 1991 11l 1121).

8l  Fassung gemass Ziff. | 14 des BG vom 18. Juni 1999 (iber die Koordination und
Vereinfachung von Entscheidverfahren, in Kraft seit 1. Jan. 2000 (AS 1999 3071 3124;
BBI 1998 2591).

82 Fassung gemass Ziff. | 14 des BG vom 18. Juni 1999 uber die Koordination und
Vereinfachung von Entscheidverfahren, in Kraft seit 1. Jan. 2000 (AS 1999 3071 3124;
BBI 1998 2591).
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Art. 58 Enteignung

1 Soweit der Vollzug dieses Gesetzes es erfordert, kdnnen Bund und Kantone die
notwendigen Rechte enteignen oder dieses Recht Dritten tibertragen.s3

2 Die Kantone kénnen in ihren Ausfuihrungsvorschriften das Enteignungsgesetz84 fir
anwendbar erkl&ren. Sie sehen vor, dass:

a dieKantonsregierung Uber streitig gebliebene Einsprachen entscheidet;

b. der Prasident der eidgendssischen Schéatzungskommission das abgekirzte
Verfahren bewilligen kann, wenn sich die von der Enteignung Betroffenen
genau bestimmen lassen.

3 Fir Werke, die das Gebiet mehrerer Kantone beanspruchen, gilt das eidgendssi-
sche Enteignungsrecht.85 Das Eidgendssische Departement fir Umwelt, Verkehr,
Energie und Kommunikation entscheidet Uber die Enteignung.

Art. 5986 Kosten von Sicherungs- und Behebungsmassnahmen

Die Kosten von Massnahmen, welche die Behorden zur Abwehr einer unmittelbar
drohenden Einwirkung sowie zu deren Feststellung und Behebung treffen, werden
dem Verursacher Uberbunden.

4. Titel:87 Haftpflicht

Art. 59a Grundsatz

1 Der Inhaber eines Betriebs oder einer Anlage, mit denen eine besondere Gefahr fir
die Umwelt verbunden ist, haftet fir den Schaden aus Einwirkungen, die durch die
Verwirklichung dieser Gefahr entstehen. Der eigentliche Umweltschaden ist ausge-
nommen.

2In der Regel mit einer besonderen Gefahr fur die Umwelt verbunden sind nament-
lich Betriebe und Anlagen:

a  die der Bundesrat aufgrund der verwendeten Stoffe, Organismen oder Ab-
falle den Ausfuihrungsvorschriften nach Artikel 10 unterstellt;

die der Entsorgung von Abfélen dienen;
in denen mit wassergeféhrdenden Fllissigkeiten umgegangen wird;

83 Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 | 1445).

8 SR711

85 Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

8  Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

87 Eingefuigt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).
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d. in denen Stoffe oder Organismen vorhanden sind, fiir welche der Bundesrat
zum Schutz der Umwelt eine Bewilligungspflicht einflhrt oder andere be-
sondere Vorschriften erl asst.

3Von der Haftpflicht wird befreit, wer beweist, dass der Schaden durch héhere Ge-
walt oder durch grobes Verschulden des Geschédigten oder eines Dritten verursacht
worden ist.

4 Die Artikel 42-47, 49-51, 53 und 60 des Obligationenrechts’8 sind anwendbar.

5 Fir die Haftungsbestimmungen in anderen Bundesgesetzen gilt der Vorbehalt nach
Artikel 3.

6 Bund, Kantone und Gemeinden haften ebenfalls nach den Absétzen 1-5.

Art. 59b Sicherstellung
Zum Schutz der Geschédigten kann der Bundesrat:

a  den Inhabern bestimmter Betriebe oder Anlagen vorschreiben, dass sie ihre
Haftpflicht durch Versicherung oder in anderer Form sicherstellen;

b. den Umfang und die Dauer dieser Sicherstellung festlegen oder diesim Ein-
zelfal der Behdrde Uberlassen;

c. denjenigen, der die Haftpflicht sicherstellt, verpflichten, der Vollzugsbe-
horde Bestehen, Aussetzen und Aufhdren der Sicherstellung zu melden;

d. vorsehen, dass die Sicherstellung erst 60 Tage nach Eingang der Meldung
aussetzt oder aufhort;

e. vorsehen, dass das Geldnde von Deponien bei ihrem Abschlussin das Eigen-
tum des Kantons Ubergeht, und Vorschriften ber eine alféllige Entschadi-
gung erlassen.

5. Titel:8 Strafbestimmungen

Art. 60 Vergehen
1 Wer vorsétzlich

a die zur Verhinderung von Katastrophen verfligten Sicherheitsmassnahmen
unterl&sst oder das Verbot bestimmter Produktionsverfahren oder Lagerhal-
tungen missachtet (Art. 10);

b. Stoffe, von denen er weiss oder wissen muss, dass bestimmte Verwendungen
die Umwelt oder mittelbar den Menschen geféhrden konnen, fir diese Ver-
wendungen in Verkehr bringt (Art. 26);

8 SR 220
89 Urspriinglich 4. Tit.
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c. Stoffein Verkehr bringt, ohne den Abnehmer (iber die umweltbezogenen Ei-
genschaften zu informieren (Art. 27 Abs. 1 Bst. @) oder Uber den vorschrifts-
gemassen Umgang anzuweisen (Art. 27 Abs. 1 Bst. b);

d. mit Stoffen entgegen den Anweisungen so umgeht, dass sie, ihre Folgepro-
dukte oder Abfélle die Umwelt oder mittelbar den Menschen geféhrden kén-
nen (Art. 28);

e. Vorschriften Gber Stoffe oder Organismen verletzt (Art. 29, 29f Abs. 2, 29g,
30a Bst. b und 34 Abs. 1);

f.  mit Organismen so umgeht, dass sie, ihre Stoffwechsel produkte oder Abfélle
die Umwelt oder mittelbar den Menschen gefahrden kdnnen (Art. 29a);

g. Organismen, von denen er weiss oder wissen muss, dass bestimmte Verwen-
dungen die Umwelt oder mittelbar den Menschen geféhrden konnen, fir die-
se Verwendungen in Verkehr bringt (Art. 29b);

h. gentechnisch verénderte oder pathogene Organismen ohne Bewilligung fir
Verwendungen in der Umwelt in Verkehr bringt oder im Versuch freisetzt
(Art. 29c Abs. 1 und 29e Abs. 1);

i.  Organismen in Verkehr bringt, ohne den Abnehmer so zu informieren und
anzuweisen, dass dieser beim Umgang mit den Organismen die Umwelt oder
mittelbar den Menschen nicht gefahrdet (Art. 29d Abs. 1);

k.  gentechnisch verénderte Organismen in Verkehr bringt, ohne den Abnehmer
dartber zu informieren (Art. 29d Abs. 2);

I. beim Umgang mit gentechnisch verénderten oder pathogenen Organismen
nicht alle notwendigen Einschliessungsmassnahmen trifft (Art. 29f Abs. 1);

m. eine Deponie ohne Bewilligung errichtet oder betreibt (Art. 30e Abs. 2);

n. Sonderabfélle fur die Ubergabe nicht kennzeichnet (Art. 30f Abs. 2 Bst. &)
oder an eine Unternehmung Ubergibt, die keine Bewilligung besitzt
(Art. 30f Abs. 2 B<t. b);

0. Sonderabfdlle ohne Bewilligung entgegennimmt, einfihrt oder ausfihrt
(Art. 30f Abs. 2 Bst. ¢ und d);

p. Vorschriften Uber den Verkehr mit Sonderabféllen verletzt (Art. 30f Abs. 1);
d. Vorschriften Uber Abféle (Art. 30a Bst. b) verletzt,

wird mit Geféngnis oder mit Busse bestraft; werden dadurch Menschen oder die
Umwelt in schwere Gefahr gebracht, so ist die Strafe Gefangnis.®0

2 Handelt der Tater fahrlassig, ist die Strafe Gefangnis bis zu sechs Monaten oder
Busse.

90  Fassung geméss Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).
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Art. 61 Ubertretungen
1 Wer vorsétzlich

a  aufgrund dieses Gesetzes erlassene Emissionsbegrenzungen verletzt (Art. 12
und 34 Abs. 1);

Sanierungsverfligungen nicht befolgt (Art. 16 und 32c Abs. 1);
behdrdlich verfligte Schallschutzmassnahmen nicht trifft (Art. 19-25);
falsch oder unvollstandig informiert oder anweist (Art. 27);

® oo o

mit Stoffen, denen keine Informationen oder Anweisungen beiliegen, so um-
geht, dass sie, ihre Folgeprodukte oder Abfélle die Umwelt oder mittelbar
den Menschen gefahrden kénnen (Art. 28);

f.  widerrechtlich Abfélle ausserhalb von Anlagen verbrennt (Art. 30c Abs. 2);
g. Abféleausserhalb von bewilligten Deponien ablagert (Art. 30e Abs. 1);

h.  Meldepflichten im Zusammenhang mit Abfélen verletzt (Art. 30f Abs. 4,
30g Abs. 2, 32b Abs. 2 und 3);

i. Vorschriften Uber Abféle verletzt (Art. 30a Bst. a und ¢, 30b, 30c Abs. 3,
30d, 30h Abs. 1, 32abis, 32b Abs. 4 und 32e Abs. 1-4);

k. Vorschriften Uber den Verkehr mit anderen Abfdlen verletzt (Art. 30g
Abs. 1);

|. dieKosten fir den Abschluss, die Nachsorge und die Sanierung einer Depo-
nie nicht sicherstellt (Art. 32b Abs. 1);

m. Vorschriften Uber physikalische Belastungen und die Nutzung des Bodens
(Art. 33 Abs. 2 und 34 Abs. 1 und 2) sowie tiber Massnahmen zur Vermin-
derung der Bodenbelastung (Art. 34 Abs. 3) verletzt;

n. Vorschriften Uber das Inverkehrbringen serienméssig hergestellter AnlagenSt
verletzt (Art. 40);

0. von der zustandigen Behorde verlangte Auskiinfte verweigert oder unrich-
tige Angaben macht (Art. 46);

p. Vorschriften Uber die Sicherstellung der Haftpflicht verletzt (Art. 59b),
wird mit Haft oder mit Busse bestraft.92
2 Handelt der Téter fahrléssig, so ist die Strafe Busse.
3 Versuch und Gehilfenschaft sind strafbar.

91 Frither: Typenpriifungen und Kennzeichnungen
Fassung gemass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 Il 1445).
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Art. 61a% Widerhandlungen gegen die Vorschriften (iber die Lenkungsabgaben

1 Wer vorsétzlich oder fahrlassig eine Abgabe nach den Artikeln 35a oder 35b hin-
terzieht, gefahrdet, sich oder einem anderen einen unrechtméssigen Abgabevorteil
(Befreiung oder Rickerstattung von Abgaben) verschafft, wird mit Busse bis zum
Finffachen der hinterzogenen oder geféhrdeten Abgabe oder des Vorteils bestraft.
Kann der Abgabebetrag zahlenméssig nicht genau ermittelt werden, so wird er ge-
schétzt.

2 Der Versuch, sich oder einem anderen einen unrechtméssigen Abgabevorteil zu
verschaffen, ist strafbar.

3 Die Zollverwaltung verfolgt und beurteilt Widerhandlungen nach den Absétzen 1
und 2 nach den entsprechenden V erfahrensbestimmungen des Zollgesetzes®4.

4 Stellt ein Verhalten gleichzeitig eine durch die Zollverwaltung zu beurteilende
Widerhandlung nach den Absdtzen 1 oder 2 und eine Widerhandlung gegen die
Zollgesetzgebung oder gegen das Mineral 6l steuergesetz vom 21. Juni 19969 dar, so
wird die fur die schwerere Widerhandlung verwirkte Strafe angewendet; diese kann
angemessen erhoht werden.96

Art. 62 Anwendung des V erwaltungsstrafrechts

1Die Artikel 6 und 7 des Verwaltungsstrafrechtsgesetzesd” gelten fur strafbare
Handlungen nach diesem Gesetz.

2 Fir Widerhandlungen gegen die Vorschriften tiber Lenkungsabgaben gelten zudem
die Ubrigen Bestimmungen des V erwal tungsstrafrechtsgesetzes.98

6. Titel:99 Schlussbestimmungen

Art. 63 Ubergangsbestimmung firr die Selbstkontrolle von Stoffen

1 Drei Jahre nach Inkrafttreten des Gesetzes dirfen Stoffe mit neuen Bestandteilen
nur noch in Verkehr gebracht werden, wenn die Selbstkontrolle (Art. 26) durchge-
flhrt worden ist.

2 Fir die tbrigen Stoffe bestimmt der Bundesrat die Ubergangsfrist.

93 Eingefuigt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |l 1445).

9  SR631.0

9% SR 641.61

9%  Fassung gemass Anhang 2 Ziff. 6 des Mineral 6l steuergesetzes vom 21. Juni 1996,
in Kraft sait 1. Jan. 1997 (SR 641.61).

97 SR 313.0

98 Eingefligt durch Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |1 1445).

99 Urspriinglich 5. Tit.
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Art. 64 Anpassung von Verordnungen des Bundes

Wenn aufgrund anderer Bundesgesetze erlassene Umweltvorschriften diesem Gesetz
widersprechen oder ihm nicht gentigen, sind sie nach einem vom Bundesrat festzu-
legenden Programm anzupassen oder zu erganzen.

Art. 65 Umweltrecht der Kantone

1 Solange der Bundesrat von seiner Verordnungskompetenz nicht ausdriicklich Ge-
brauch gemacht hat, kdnnen die Kantone im Rahmen dieses Gesetzes nach Anhéren
des Eidgendssischen Departementes fir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommuni-
kation eigene V orschriften erlassen.

2Die Kantone dirfen keine neuen Immissionsgrenzwerte, Alarmwerte oder Pla-
nungswerte festlegen und keine neuen Bestimmungen Uber Konformitatsbewertun-
gen serienmassig hergestellter Anlagen, Uber umweltgeféhrdende Stoffe und um-
weltgefahrdende Organismen erlassen.190 Bestehende kantonale Vorschriften gelten
bis zum Inkrafttreten entsprechender Vorschriften des Bundesrates.

Art. 66 Anderung von Bundesgesetzen

1. Das Bundesgesetz vom 1. Juli 1966101 (ber den Natur- und Heimatschutz wird
wie folgt gedndert:

Art. 18 Abs. 1bis und 1ter

Art 21

Art. 24 Abs, 1102

2. Der Bundesheschluss vom 23. Dezember 1959103 (iber die Verwendung des fiir
den Strassenbau bestimmten Anteils an Treibstoffzollertrag wird wie folgt gedndert:

Art. 1

100 Fassung geméass Ziff. | des BG vom 21. Dez. 1995, in Kraft seit 1. Juli 1997
(AS 1997 1155 1174; BBI 1993 |1 1445).

101 SR 451. Die hiernach aufgefiihrten And. sind eingefiigt im genannten Erlass.

102 Diese Bestimmung hat heute eine neue Fassung.

103 [AS 1960 368, 1962 5 Art. 4, 1972 596, 1977 2249 Ziff. | 822. AS 1985 834 Art. 39
Ziff. 1
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Art. 4 Abs. 1

Art. 10

Art. 15 Abs. 1 Bst. b

3. Das Gewasserschutzgesetz vom 8. Oktober 1971104 wird wie folgt gedndert:

Art. 3 Abs. 1bis

Art. 5 Abs. 1

Art. 23 Abs. 3

Art. 27 Abs. 2
Aufgehoben

4. Das Giftgesetz vom 21. Mé&rz 1969195 wird wie folgt geéndert:

Art. 16

5. Das Arbeitsgesetz16 wird wie folgt geéndert:

Art. 6 Abs. 1

104 [AS 1972950, 1979 1573 Art. 38, 1980 1796, 1982 1961, 1985 660 Ziff. | 51, 1991 362
Ziff. 11 402 857 Anhang Ziff. 19, 1992 288 Anhang Ziff. 32. AS 1992 1860 Art. 74]

105 SR 813.0. Die hiernach aufgefiihrte And. ist eingefligt im genannten Erlass.

106 SR 822.11. Die hiernach aufgefiihrte And. ist eingefligt im genannten Erlass.
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Art. 67 Referendum und Inkrafttreten
1 Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

Datum des Inkrafttretens: 1. Januar 1985107

107 BRB vom 12. Sept. 1984 (AS 1984 1143)
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